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»A Sto se tice Hamleta, njegova
udvaranja - to smatraj za modu,
za prohtev krvi, il’ k6 ljubicicu

u mlade dane proletnje prirode,
ranu ne stalnu, slatku al’ ne trajnu,
miris, razonodu jednog trenutka,
Al nista vise. ..

Pa odmeri sta bi gubila tvoja cast,
ako mu s odvise vere slusas rec,

Il izgubis srce, cednosti otkrijes blago
pred neobuzdanim navaljivanjima.

- Laert Ofeliji, Hamlet, ¢in I, scena ITI*

* Prevodi Sekspira ovde i dalje: Zivojin Simi¢ i Sima Pandurovié.
(Prim. prev.)



Prvo poglavlje

London, 1850.

Lizi Sidal je provukla iglu kroz kruti saten crne kapice, prite-
gla poslednji deo ruzic¢astog obruba, pa stru¢no vezala konac
u ¢vor. Spustivsi kapicu u stranu, smakla je naprstak i pro-
meskoljila se na tvrdoj klupi. Ceznula je da se protegne, ali
sedela je rame uz rame sa jo$ desetak devojaka. U $ivacni-
cama londonskih radnji sa Sesirima obicaj je bio da devojke
ne mrdaju s mesta dok se ne zavrsi smena, a Lizi nije Zelela
da se izlozi ljutnji glavne modistkinje.

Siva¢nica radnje u Kranburngkoj ulicici bila je mala i zakr-
¢ena, s dugackim stolom i jednim jedinim prozorom na kraju
prostorije. Police $to su se nizale duz zidova sadrzale su mate-
rijale njihovog zanata: trube muslina, svile i satena; Zicu i kar-
ton; korpe pune perja, $ljokica i svilenih cvetova. Iza vrata
se nalazio prodajni deo radnje, gde su kapice bile izlozene
na staklenim tezgama.

U ovaj kasni sat prodavnica je bila zatvorena, a $valje su
radile uz svecu, hitajuci da zavr$e narudzbine za sutradan.
Vece je doslo i proslo, te je ono cavrljanje koje je u podne
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nadahnjivalo devojke sada bilo tek zamor. Piljile su u svoj
rad umornim o¢ima i svom snagom se trudile da deluju mar-
ljivo, iako su krivile lice pri svakom pokretu oteklih prstiju.

Lizi zastade nacas pre no $to e uzeti sledec¢u kapicu, raz-
misljajuci kako nema svrhe da Zuri ako ¢e ve¢ ovde prove-
sti ¢itavu noc. Trgla se kao krivac kad je osetila na ramenu
dodir necije ruke, te se okrenula i ugledala iza sebe zapove-
dnicko obli¢je glavne modistkinje, gospode Tozer.

Ali gospoda Tozer nije izgledala ljutito. ,Gospodice Sidal",
rece, ,mozete i¢i. I gledajte da se zaputite pravo kuci. Oceku-
jem sutra veliku navalu u radnji, pa mi je potrebno da izgle-
date sveze. Radicete u prodavnici, za tezgom.“

»Da, gospodo’, kaza Lizi; laknulo joj je §to je pustaju rani-
je umesto da je kore zbog zaludnicenja. Pokupila je pribor -
kalemove konca jarkih boja, hrpu igala i ¢ioda - pa ga spusti-
la na posluzavnici¢. Dok je uredivala svoj prostor, nekoliko
devojaka klimnuse joj glavom i osmehnuse se, ali nije bilo
dobroc¢udnih $ala niti veselih pozdrava za laku no¢ kakvi bi
propratili neku drugu radnicu.

Iako se iz petnih zila upinjala da se ponasa prijateljski, Lizi
nije bila bliska s drugim $valjama. Ve¢inom su to bile seljanci-
ce koje su dosle u London da potraze posao. Rodena i odrasla
u gradu, Lizi nije mogla da ih ne smatra prostima, a ponekad
i grubima. One su se pak zauzvrat smejale njenim brizljivo
odnegovanim manirima, dozivljavajuci ih kao znak uobra-
zenosti, i Sapatom su je ogovarale i pitale se zasto devojka sa
tako finim naglaskom mora da radi kao i one. Nisu znale da je
njeno otmeno drzanje samo zaostavstina sre¢nijih dana njene
porodice, te da sada zavisi od sopstvene zarade poput svih njih.

Paiizgled je Lizi navukao neumesnu i nezeljenu paznju
drugih devojaka. Bila je visoka za Zensko celjade, a sa svo-
jih devetnaest godina nadvisavala je i mnoge muskarce. Ali

Ofelijina muza 11

mada je zbog toga mogla delovati nezgrapno, hod joj je bio
graciozan i ¢esto su je nazivali upecatljivom, premda retko
kad ljupkom. Koza joj je bila bleda, a o¢i velike i sive, teskih
kapaka. No najupadljivija njena odlika bila je gusta rida kosa
koja je na svetlu blistala zlatno i slivala joj se niz leda u rastre-
sitim uvojcima onda kad nije vezana zbog posla. Devojke iz
radnje, poput mnogih iz njihove drustvene klase, smatrale
su ridu kosu baksuznom - znakom vestica i rdavim zname-
njem za radnju.

Lizi uze svoju kapicu i ogrtac, pa se iSunja iz sobe. Iza
sebe zacu kako neka devojka sasvim solidno oponasa viso-
ki, treperavi glas gospode Tozer: ,Gospodica Sidal mora da
se naspava da bi bila lepa! Pobrinite se da gospodica Sidal
metne jastuce pod noge!“ Ostale devojke se raskikotase, ali
Lizi se napravi da ih ne cuje.

Otvorila je vrata radnje, te pustom ulicom odjeknu devo-
jacki smeh. Kad je zakoracila pod uli¢nu svetiljku, kosa joj
nacas zasja poput bakra pre no $to ¢e ¢vrsto nasaditi kapicu
na glavu i ugasiti joj plamen. Nije nimalo Zelela da privla-
¢i paznju. Pritegla je ogrtac oko ramena i krocila u no¢, sta-
pajudi se s njenim senkama.

Januarski vazduh bio je hladan i prozrac¢an - dobrodosla
promena nakon zagusljive Siva¢nice. Silna gungula kupaca
i trgovaca koja se svakodnevno obrusavala na Kranburnsku
ulicicu, tiskajudi se i deruci se kroz taj uski prolaz, odavno se
ve¢ bila rasula po prijatnijim cetvrtima grada, a jaka kisa je
oprala ulicu od dubreta, ostavivsi samo lokve Zute svetlosti
pod gasnim fenjerima. Ulicom je jurila jedna jedina kocija, a
topot konjskih kopita odbijao se od izloga zatvorenih radnji.
U daljini pocese da zvone zvona Svetog Martina. Njihova
jeka razlete se po krovovima, oznacavajuci taj sat kao deveti.
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Bila je ve¢ na pola ulice kada zacu kako se vrata opet otva-
raju i neka devojka joj dovikuje: ,,Cekaj, Lizi!“

Okrenula se i ugledala Dzini Evans kako hita ka njoj, sa
tek dopola nabacenim ogrtacem i skakutavim plavim kovr-
dzama. Isto kao Lizi, i Dzini su Cesto birali za taj prizeljki-
vani polozaj u prednjem delu radnje.

Dzini uhvati korak sa Lizi, pa se zajedno otisnuse u viju-
gavu mrezu uli¢ica koje ¢ine trgovacku cetvrt Lesterskog
trga. Kako su odmicale, tako su ulice postepeno bivale sve
$ire, a potom se razlivale u vrevu Stranda. U Kranburnskoj
uli¢ici jedini znaci zZivota u ovaj sat skrivali su se iza zatvore-
nih vrata radnji. Ali Strand je bio Zivahan pod svetlima kafa-
na i pozorista. Restorani su bili pootvarali prozore, mameci
prolaznike slasnim mirisom pite od mesa i slatkom aromom
przenih jabuka u testu. Predstave su se upravo zavrsavale, pa
su trotoari bili puni ljudi: muskaraca s cilindrima i gamasa-
ma, Zena u krutom satenu i krznima. Ovi dobrostojeci gra-
dani privla¢ili su rojeve prosjaka, prodavacica cveca i uli¢cnih
izvodaca, pa su Lizi i Dzini bile primorane da sidu s trotoara
i zagaze u blato uz iv¢injak kako bi ih zaobisle.

Zurno su prosle pored pozorisne publike, a onda zapuca-
le na istok ka Ulici Flit. Sa Temze je duvao leden vetar, te se
Dzeni lecnu dok je navlacila rukavice na ranjave $ake. ,Ona
prodavnica ¢e mi do¢i glave®, rece. ,Nisam ni deset minuta
ukupno predahnula od $ivenja, a opet kasnim s narudzbi-
nama. Osam zavr$enih kapica, od kostura do traka, i opet je
gospoda Tozer bila besna kao ris. Mislila sam da ¢e me mato-
ra davolica drzati tamo ¢itavu no¢! A bice jos i gore - ¢ak ni
sezona nije pocela!”

»Danas je bila sva na tri ¢oska®, rece Lizi. ,,Ali kakvog
izbora pa ima? Kasnimo s narudzbinama, a dve devojke su
se razbolele.“
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Dzini se zakikota i iznenadeno pogleda u Lizi. ,,Razbo-
lele? Ti stvarno jesi ¢udakinja, jelda? Nisi danas cula $ta se
pric¢alo u radnji?“

»Je li ko rekao nesto $to vredi ¢uti? Ili $to vredi ponoviti?“

Dzini prevrte o¢ima. ,,E pa, ovo ¢e$ ¢ak i ti pozeleti da
&ujes, rekla bih. Bes Bejli uopste nije bolesna. Stavise je bila
odli¢nog zdravlja kad sam je koliko sino¢ videla u uli¢ici.
Neko joj je natakario novu-novcatu svilenu haljinu, a izrez je
dubok koliko ti dusa hoce.” Dzini izvede klovnovski naklon
i zablesnu Lizi prevejanim osmehom, ali Lizi je tupo zurila
u nju. Dzini zavrte glavom, pa rece kao da objasnjava dete-
tu: ,Visila je o ruci jednom mladom gizdavcu, a on je delo-
vao uistinu vrlo zadovoljno njome.“

Lizi zapanjeno usrknu vazduh. ,,Stvarno, Dzini, ne bi smela
da siri$ takve price!“

»E pa, izvinjavam se ako sam te sablaznila®, frknu Dzini.
»Ali molim te, pa nisi valjda iznenadena! Sigurno si ¢ula da
joj je otac ostao bez posla, a kako joj je brat proletos premi-
nuo, porodica ne moze bas§ mnogo da birka odakle ¢e naba-
vljati novac. Na ulici moze brzo da se zaradi, a Bog nam je
svedok da se debelo naradimo kod gospode Tozer za onu
crkavicu koju nosimo ku¢i.”

Lizi gurnu ruku u dZep i opipa bednu tezinu svoje nedelj-
ne plate. Novac ¢e morati da preda majci ¢im bude stigla kuci.
,Onda je veoma zalim $to joj je porodica pala na tako niske
grane. Ona zasluzuje nase sazaljenje, Dzini. Sta ¢e sa njom biti?“

»Ta¢no, nije to nimalo lako®, saglasi se DZini, sad meksim
glasom. ,,Ja se ne bih menjala sa Bes Bejli ni za deset novih
haljina, bez obzira na duge sate kod gospode Tozer. Ali stvar-
no, zar misli§ da je nama nesto bolje? U Kranburnskoj ulicici
ne moze se ste¢i bogatstvo, ili bar to ne mogu ovakve poput
nas. Ni po radnjama, ni na ulici.”
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Lizi klimnu glavom, svesna da ni njena porodica nije nepo-
dlozna takvim nevoljama, uprkos nategnutom izigravanju
srednje klase. Jedan sitan maler, i istanjena nit koja ih drzi
privezane za obale pristojnog drustva mogla bi puci i ostaviti
nju samu da pluta po mrac¢noj londonskoj no¢i bez nade da
¢e je neko spasti. ,,Ali ja nikad ne bih dozvolila da mi se to
desi!®, zavapi Lizi kao da progoni od sebe takvu mogucnost.
»5ad nikako ne¢e moc¢i da se uda. Kakav bi je muskarac hteo?”

»Polovina radnica u nasoj $ivacnici zivi u braku, a to ih
nije spaslo od teskog rada.”

»Onda su nasle glupave muzeve®, uzvrati Lizi, mada je
znala, jo$ dok je to izgovarala, da mnoge devojke i nemaju
prave nade da ¢e naci nesto bolje. ,,Ali ne¢u doveka raditi
kod gospode Tozer.“

»Neces? A §ta ¢e$ onda?*, upita Dzini.

Lizi okrznu pogledom Dzini, pitajuci se da li bi trebalo
slobodno da govori pred njom. Obi¢no je svoje misli cuvala
za sebe, posto nije Zelela da pruzi devojkama u radnji dodat-
ne povode da joj se smeju. No vest o nesreci Bes Bejli ulila
joj je neustrasivost. ,,Mozda ¢u se dobro udati. A kad se to
desi, u radnju gospode Tozer dolazi¢u samo da naru¢im nove
kapice - jednom u prolece i jednom u jesen.*

»A ako ne upoznas nekog finog dzentlmena?“

»Onda ¢u, pretpostavljam, morati sama da se izborim.
Nemam potrebno obrazovanje da bih bila guvernanta, mada
sam ubedena da sam procitala vide knjiga nego polovina
devojaka koje u velikim ku¢ama prolaze kao $kolovane. Ali
necu umreti kao babadevojka, zgrbljena nad radnim sto-
lom gospode Tozer. To je previse sumorno i za razmisljanje.”

Dzini se nasmeja. ,,Vrlo visoke nade ti gajis! Ali zelim ti
srec¢u. Sve je dobro, samo da se ode iz one $ivacnice. Od nase
plate ne moze ni macka da se prehrani.”
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»A posao je krajnje naporan, rece Lizi. ,Dvorimo sve one
fine dame, a nikad ni$ta lepo nemamo za sebe. Ali nije ni
vazno, Dzini, sigurno moze da ide samo nabolje.”

Dzini klimnu glavom, pa produzise ¢utke, i jedna i druga
zanete u ve¢ dobro izlizane sanjarije. No nesto $to je Dzini
rekla ostalo je u Lizinom secanju da je kopka. ,,Nije valjda i
Luiza izasla na ulicu?®, upita Lizi, razmisljajuci o onoj dru-
goj prodavacici koja ne dolazi na posao.

»Ne, ne, Luiza nije®, kaza Dzini, sad ozbiljna. ,Kod nje su
o¢i posredi. Od naprezanja...“ Nije dorekla. Svaka modistki-
nja i svaka $valja u gradu znala je da taj pipavi posao, ¢esto
obavljan uz svecu, tesko ostecuje vid. Sve su se one naslusa-
le pri¢a o devojkama koje su od njega oslepele.

»Hoce li se oporaviti?“

Dzeni odmahnu glavom. ,Danas sam ¢ula da je gospoda
Tozer poslala njenoj porodici poklon u vidu dodatnih plata.
To obi¢no znaci da se devojka ne vrac¢a.“ Okrenula se i upu-
tila Lizi jos jedan radoznao pogled. ,,Tebi je sigurno glava u
oblacima - maltene se ni o ¢emu drugom nije ni pricalo u
radnji! O ¢emu razmislja§ povazdan?“

Lizi se borila sa sve ja¢im talasom panike. Ubrzala je korak
kao da oseca kako joj pete zapljuskuje ista ona zla plima siro-
mastva koja je i druge devojke odvukla pod vodu. Okrenula
se ka Dzini sa strad¢u na licu. ,,O ¢emu razmiljam povaz-
dan?‘, upita, viSe ne mareci hoce li je Dzini smatrati sme-
$nom. ,,Ah, razmisljam o pesmama i pricama: o vitezovima
Okruglog stola i damama na dvoru; o moc¢varistima oko
sela i o najfinijim salonima velikog grada. Sanjam kako sam
medu njima, daleko od svega ovoga...“

Razmahnula je rukom da pokaze ulicu oko sebe, gde su
mnoge devojke, istovetne kao njih dve, klancale ku¢i, vra-
¢ajudi se iz fabrika i radionica u svoje pansione i najmljene
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stanove. Potom pogleda u Dzini i vide na njenom licu zacet-
ke cerekanja, kao da je izvalila nekakav vic.

Lizi uzdahnu. Nije ni pravedno ocekivati da to shvati devoj-
ka poput Dzini, ¢ije se obrazovanje sastoji od malo cega izu-
zev poznavanja slova i brojeva. Ostale devojke u Sivacnici nisu
¢itale one knjige koje je procitala Lizi; nisu mogle da zamisle
svet §iri od zakrcenih ulic¢ica Lesterskog trga.

»O pesmama?‘, najzad upita Dzini. ,,E pa, to ne pricaj nije-
dnoj drugoj. Ve¢ misle da si na svoju ruku. Imas srece §to si
gospodi Tozer ljubimica, znas, pa te ne diraju.”

Lizi se nakostresi. ,,Ja ne smatram da sam bolja od njih,
ako to misle.“ Ali u sebi pomisli: mozda nisam bolja, ali sam
svakako drugacija.

,»Sta se odmah vredas! Samo su ljubomorne §to te gospoda
Tozer pusta da radi$ u prodavnici, a one su zarobljene poza-
di, da ispunjavaju narudzbine.“

»Nisam ja tu kriva i ti to znas.“ Cinjenica je bila da gospo-
da Tozer voli da u prodavnici rade otmenije devojke, a Lizi
je, mada nije imala Dzinine zlatne kovrdZze i rumene obraze,
posedovala lice koje se ne zaboravlja bas lako.

»Ne bi ti $kodilo kad bi se malo vise ukljucila®, re¢e Dzini.
»Zaista misle da si grozan snob. Ali naravno, ti si prezauzeta
razmisljanjem o poeziji...“

Dzini se nasmeja sopstvenoj $ali, a Lizi pocrvene. Ali pre
nego $to je stigla da joj odbrusi, umalo ih ne odbacise u ivic-
njak tri devojcice Sto su proskakutale kraj njih ulicom. Devoj-
Cice su drzale bukete od pSenice i cveca i pevale neku pesmu
tankim glasi¢ima dok su igle ka Crkvi Svetog Klimenta:

»Agnesa mila, Agnesa bela, ovamo hodi, pomozi, dela! Agne-
sa lepa, ded mi pokaZi koji ce momak da me trazil*

»Eto ti, Lizi!%, povika Dzini. ,Vece Svete Agnese. No¢ u
kojoj device sanjaju buduc¢eg muza.“ Sugestivno se osmehnula
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Lizi, te ova opet porumene. Zajedno su posmatrale kako
devojcice bacaju cvece na bele kamene stepenice crkve, a
potom sklapaju $ake i zarko se mole.

,5to i ti ne odnese$ dar?*, pecnu je Dzini. ,Mozda e ti
se nocas ukazati budu¢i muz! Evo’, rece sagavsi se da digne
cvet koji je ispustila jedna devojcica, pa ga pruzi Lizi. ,Voljna
da oprobas sre¢u ne bi li nacas videla svoga viteza na belom
konju?“

Lizi zavrte glavom, ali ipak zadenu cvet u dzep ogrtaca.
»Briga me kako izgleda®, vedro rece, postidena $to se poverila
Dzini, koja ¢e sigurno rasiriti pricu po $ivacnici. ,Samo nek
se pojavi! Kod gospode Tozer umirem od dosade - moram
da dozivim neku novu pustolovinu.*

»Samo vodi ra¢una da ne zavrsis kao Bes Bejli. Ona sad,
bogme, ima pustolovina i preko glave.” Dzini se osmehnu
Lizi od uva do uva, a onda pokaza jednu uli¢icu zdesna. ,,Ja
ovuda. Nadam se da su mi ostavili nesto toplo za veceru! E
pa, Lizi, laku no¢ i pozuri kuéi.”

Okrenula se masuci, pa zazdila ulicom, ostavivsi Lizi, koja
uopste nije nameravala da Zuri, samu nasred prepune ulice.

Lizi pode dalje, resena da uziva u samoci. Niko je nece oce-
kivati kod kuce najmanje jo$ sat vremena, a nije esto imala
koji trenutak za sebe. Svoj sobicak je delila sa sestrom Lidi-
jom, u krcatoj ku¢i gde kao da je uvek plakalo neko odoj-
Ce, ili pak cajnik pisteci vapio za paznjom. Da bude sama sa
svojim mislima, ili jo$ bolje - s knjigom poezije, to je za nju
bila gozba kojom se vredi sladiti.

U Ulici Flit je i dalje vladala guzva, ¢ak i u taj kasni sat.
Prodavci novina su se teturali natrag na posao posle nekoli-
ko krigli u pabu, a mali kuriri su jurcali pored njih, raznoseci



18 Rita KAMERON

uputstva i prepise izmedu kancelarija. U Zelji da izbegne
tisku, kliznula je u jednu bo¢nu ulicu, pa izbila u parku slic-
nu oazu Advokatskih komora. Uska staza je vijugala izmedu
drazesnih boravista gradskih pravozastupnika, sazidanih od
kre¢njaka i opeke, a kroz prozor je Lizi videla sjaj njihovih
lampi dok su se grbili nad pismenim pozivima i molbama.
Prosavsi ispod jednog kamenog luka, usla je u niz dvorista,
ulepsanih oblikovanim Zivicama i Saputavim vodoskoci-
ma. Nalazila se na svega nekoliko koraka od Ulice Flit, ali u
Komorama je bilo tiho kao da je udaljena miljama. Tupka-
nje njenih ¢izama o kamene ploce bilo je jedini zvuk dok je
isla stazom kroz prostranstvo zelenih travnjaka, nanize ka
Temzi. Preprecivsi udesno, stigla je do Fratarskog mosta, koji
¢e je prevesti preko reke i dovesti ku¢i, na Sadark.

Zastala je na mostu da se nagne preko kamene ograde i
zagleda dole u vodu. Reka je tamno svetlucala pod no¢nim
nebom, a obalama se vila laka magla. Most je po podne bio
pun Zivota, ali sad su ga zaogrtale tidina i izmaglica, te je Lizi
bilo drago $to joj pruza privatnost.

Uzdahnula je i skinula rukavice. No¢ je bila sveza, ali nije
joj se zurilo. Umesto toga, polozila je prste na hladne kame-
nove mosta da joj ublaze ranjave Sake.

Zvuci grada jedrili su nad njom: pljuskanje vode uz obalu,
mornari koji se dovikuju sa paluba, brujanje tockova i topot
kopita kad je neka kocija prosla iza nje. Bila je to prijatna pro-
mena posle $ivacnice, gde je neprestana ogovaranja prekidao
samo o$tri glas gospode Tozer, kad kritikuje rad neke sirotice.

Lizi je bila zaboravila da je vece Svete Agnese. Pomisli-
la je na one devojcice $to su bacale cvece na crkveno stepe-
niste, pa joj izroni jedna druga, starija uspomena na tu no¢:
trinaestogodi$nja Lizi koja skida prasnjavu Kitsovu knji-
gu sa police u salonu. Knjigu je ponela u krevet sa sobom i
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izgorela ¢itavu jednu majc¢inu dragocenu svecu dok je ¢itala
pesmu o romanti¢noj ljubavi koja se ostvaruje na vece Svete
Agnese. Jo$ je znala da izdeklamuje najdrazu strofu iz nje,
pajeisad pocela da $apuce no¢nom vazduhu te snene reci:

Na Agnesino vece, pricale su joj, kao slika
mladim se momama jave sladana prikazanja,
primaju miloste nezne od svojih sudenika

do same srede noci medene divnih sanja,

ako li trazeni obred obave s dovoljno znanja:
moraju najpre poci u krevet bez mrve hleba;
nauznak belo telo, da lezi bez mrdanja;
gledanja nema u stranu, ni iza, ve¢ od neba
da traZe, dignuta oka, sve $to im srcu treba.

Lizi se osmehnu i zavuce ruku u dzep. Cvet je jos bio tu,
sveo ali netaknut. Obazrevsi se oko sebe kako bi bila sigurna
da je niko ne posmatra, bacila je cvet u vodu i pocela nemu-
$to da izgovara reci stare bajalice: ,,Agnesa mila, Agnesa bela,
ovamo hodi, pomozi, dela! Agnesa lepa, ded mi pokaZi koji ¢e
momak da me trazi.“

Cvet slete na vodu i hitro potonu pod povrsinu. Moli-
tva joj je zapocela kao igra, trenutna ludorija dok je stajala i
sanjarila. Ali dok je zurila dole u vodu, borila se da obuzda
nadu koja joj je damarala u grudima i pela se u grlo. ,,Molim
te, molim te‘, $apnu ona tihim vodama, ,,pokazi mi neki znak
da ¢u voleti i biti voljena!®

Ali naravno, ne ugleda nista. Tamna voda nije otkrivala
nikakav znak, a ako je Lizi i dozvolila sebi da se nacas prepu-
sti detinjastoj nadi, sad ju je izbacila iz glave. Bice joj potreb-
no nesto vise od pro$aputane molitve da pobegne od rop-
skog zivota u radnji sa $eSirima.
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Bila se zadubila u misli i planove kada je koraci iza leda
odluc¢no trgose u sadasnjost. Na jedan sumanuti trenutak
pomislila je da je mozda to njeno prikazanje, da je buduc-
nost dosla da joj se razotkrije. Umalo se nije osvrnula, sa
osmehom koji se ve¢ uobli¢avao na licu, ali tad dode k sebi.
Ko god da se nalazi iza nje, nije posredi nikakvo prikazanje,
ve¢ ziv ¢ovek koji die.

Teski koraci se priblizise i ona se ukoci; kozu joj obli znoj
uprkos hladno¢i. Prazni most, koliko maloc¢as pravo utoci-
$te, sad je delovao pusto i zloslutno.

Nepoznati covek je bio toliko blizu da mu je ¢ula dahtanje.
Najezila se osetivsi u vazduhu kiseli zapah alkohola. Skitnica,
ili nesto jos gore. Ispravila se koliko je visoka pre nego sto ¢e
se okrenuti sa najzapovednickijim mogucim izrazom lica.

,O! izusti odahnuvsi. Covek iza nje nije ni slu¢ajno bio
skitnica - ve¢ postariji dZzentlmen u vecernjoj ode¢i ocigled-
nog kvaliteta. Njega bas nimalo nije morala da se plasi. Ali
dok se primicao, preterano primicao, vide da su mu obrazi
crveni od pica, a ispucali kapilari po nosu crtali su geografsku
kartu jedne proslosti koja se sastojala od mnogih takvih no¢i.

Lizi poce da se odmice od njega, ali on zakoraci jos blize,
preprecivsi joj put.

»Dobro vece, lepotice®, oglasi se zapli¢uci jezikom. ,,Smem
li vam se pridruziti?“

»Naravno da ne!“ Drhtavim rukama je pritegla ogrta¢ oko
sebe, kao da joj on nudi neku pravu zastitu.

Nepoznati je zgrabi za ruku. ,Izgledate mi kao valjana
devojka. Radite u nekoj radnji? Dozvolite da vam pokazem
$ta je provod - izves¢u vas u grad! Tako lepa devojka ne bi
trebalo da bude potpuno sama.“

Lizi pogleda preko mosta ka Sadarku, Zale¢i $to nije jedno-
stavno pozurila kudi, $to je i trebalo da uradi. Ako je neko
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poznat vidi sa ovim ¢ovekom, mogao bi joj stradati dobar glas.
Nije se usudivala da prireduje scenu, ali morala je i da se izvuce.

,Izvinjavam se, Zao mi je. Ceka me pratilja‘, zavapi ona u
nadi da ¢e ga fantomska nadzornica uplasiti i oterati. Poka-
zala je ka drugom kraju mosta. ,,Stvarno moram da idem,
dodade, a onda zacuta, gnusajuci se molec¢ivog prizvuka u
sopstvenom glasu.

,Vasa pratilja?“ Zmirnuo je u opusteli put. Kada se opet
okrenuo prema njoj, sa lica mu je bila spala tanka glazura pija-
nog veselja. ,,Ej, nemoj tu da mi se skanjeras da te ne bih nau-
¢io pameti nadlanicom!“ Osmotrio ju je od glave do pete, pre-
meravajuci je okom. ,,Devojke kao $to si ti ne kostaju nista.”

Bez najave, stegao joj je jace misicu, pa je privukao k sebi
drzedi je debelim, prstenja punim Sakama kao mengelama.
Osetila je njegov vreo dah na obrazu i uzdrhtala.

»Nisi ti nimalo jedinstvena kao $to zamisljas, gospoji-
ce®, prosikta on. ,,Devojke poput tebe uvek na kraju zadignu
suknju pred ovim ili onim. Sve vi mislite da se razlikujete,
ali nisam ja toliko glup.”

Oci im se na tren susretose i Lizi ustuknu od onog sto je
ugledala - nije to bilo ni sazaljenje ni Zudnja, ve¢ samo stra-
vi¢na pusto$. Ocajnicki pokusa da se otme, ali neznanac ju
je ¢vrsto drzao. Ona viknu, viSe ne mareci $ta ¢e ko misliti;
samo je Zelela da umakne. Pocela je da die ubrzano i plitko,
usta joj se osusie. Neznancevo lice se zamuti pred njenim
oc¢ima, a kolena joj klecnuse, te o§amuceno posrnu.

Matori pijanac nije ¢uo onog drugoga sve dok maltene
nije stigao do njih. Lizi ga je prva ugledala, preko pijance-
vog ramena: mladic¢a koji je hitao ka njima vicuci i masuci.
Kada je priao blize, pijanac se okrete, iznenaden, a ruka mu
omlitavi. Lizi iskoristi priliku i i$Cupa se iz njegovog stiska.
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Potrcala je naslepo, ne gubeci ni ¢asa na osvrtanje. Ose-
tila je da se ocesala o0 novog neznanca, ali nije stala.

,Cekajte! Gospodice! Je li sve u redu s vama?, doviknu
on. Njegov glas, dubok i smiren, raskide ¢aroliju kojom ju
je okovao strah.

Predla je jo$ nekoliko koraka, a onda, posto je imala uti-
sak da je stigla na bezbednu razdaljinu, zastala i osvrnula se.
Pijanac je stajao naslonjen na ogradu, a onaj drugi covek je
stajao izmedu njega i nje. Radoznalo ju je posmatrao i upr-
kos magli joj se uc¢inilo da mu u pogledu vidi istinsku dobro-
tu. Je li moguce da su mu odi iste svetlosive boje kao $to su
njene? Posmatrala ga je kad je pogledao u pijanca, stezudi
zube od prezira. Je i moguce da je shvatio $ta se dogodilo?

Tad je savladase osecanja prozivljena u poslednjih nekoli-
ko minuta, te je uhvatise slabost i drhtavica. Javi joj se sulud
poriv da pode ka mladom neznancu, izbavitelju; da se oslo-
ni o njegovu podlakticu i potrazi od njega zastitu. No to ose-
¢anje iS¢eze jednako brzo kao §to se javilo, a ona se umesto
toga obrte i potr¢a, jedva cekajuci da ode odatle.

Mladi¢ je ponovo pozva, ali ona ne zastade, a ni on ne
pode za njom. Stigavsi do ulice, prikupila je hrabrosti da se
okrene, ali bila je sama. Zato se opet obrte i pojuri u ulicice
Sadarka, konac¢no jednom zahvalna $to tr¢i ka dobro zna-
nim obrisima njegovih oronulih zdanja.

Drugo poglavlje

U glavnoj dvorani Kraljevske umetnicke akademije, Danti
Gejbrijel Roseti nasao se u nezgodnoj situaciji da je zakunjao
za vreme predavanja. Koliko god da se upinjao, nije uspevao
da prinudi o¢i da ostanu otvorene, te mu je glava nepresta-
no padala i svaki put se uz trzaj vracala u uspravan polozaj.

Profesor je pri¢ao i pri¢ao onim ravnodusnim i unjkavim
jednolikim glasom koji je svojstven akademicima i plemici-
ma, a on je pripadao i jednima i drugima. Ali njegov suvo-
parni ton nije sprecavao ostale studente da se istezu napred
na stolicama dok beleze svaku njegovu re¢ horom skripavih
olovaka. Samo je Roseti bio nedirnut profesorovim re¢ima.

Vec je pomisljao da bi budu¢nost trebalo da potrazi izvan
dvorana Kraljevske akademije, na kojoj se iznad svega dru-
gog cene konzervativnost i tradicija. Akademiji ga je privu-
kao njen blistavi glas i odusevio se kad su ga primili; nje-
nim diplomcima prakti¢no je bio zajamcen redovni prihod
od umetnosti, pa ¢ak i $ansa da se i sami proslave, dokle god
slikaju u opsteprihva¢enom stilu. Ali Rosetiju je takva staza
pocinjala da izgleda nezamislivo dosadno. Imao je dvadeset



